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Abstract 

Tourism, as an industry, is an important source of income and, at the same 

time, a social issue and an effective factor in cultural exchanges with a special 

status. In the reality that Islamic Iran can benefit from its blessings and be one 

of the important tourist destinations in the region, there is no doubt; however, 

despite the existing capacities, it is not clear what policy and goal Iranian 

society should pursue regarding tourism. It seems that for achieving the solution 

for development and promotion of its status, examining various factors 

including analyzing Quranic terms is of special importance. In the Quran, there 

are terms such as "sair," "safar," "siahah," etc., each having a specific meaning 

and indicating tourism. To this end, Quranic terms were examined using Izutsu's 

semantic analysis method as theoretical support, and Quranic principles and 

criteria regarding tourism were extracted and analyzed. Based on the Quran's 

comprehensive view of humanity, the findings indicate the existence of criteria 

such as attention to both the material and spiritual aspects of human beings, 

positive semantic value, universality of travel in terms of audience and time, 

purposefulness and obligation, individual and collective dimensions, 

permanence, readiness for travel foundations and destinations, indication of 

material life, rejection of classist views, defensive readiness, encouragement of 

learning, learning from lessons, etc. The utilization of these criteria in planning 

and goal-setting regarding tourism will be an effective solution for its 

development from the perspective of the Quran. 
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 پژوهشیمقاله علمی ـ 

  یماز منظر قرآن کر یگردشگر یینظام معنا

 1زاده یناحمد حس

 چکیده
و عاماام ماادرر در   یاجتماااع  یموضااوع  حااا ینمثابه صنعت، منابع مهم درآمد و درعبه  ی گردشگر

از مواهااآ آ    تواناادیم  یاساا م  یاارا که ا  یتواقع  یناست. در ا  اییژه و  یگاهحائز جا  یتبادلات فرهنگ
 وجااودلکن با    یست؛ن  یدیدر منطقه باشد، ترد   ی مقاصد مهم گردشگر  یا  یاز مباد  یکیبرخوردار بوده،  

 یشرا در پاا  یو هدف یاستچه س یدبا ی با مقوله گردشگر  یرانیجامعه ا  یستموجود روشن ن  هاییتظرف 
عواماام ملت اا    یآ ، بررساا   یگاااهجا  یبه راهکااار توسااعه و ارتقااا  یابیدست  یبرا   رسدی. به نظر میرد گ

 یاحتساا   ساا،ر،   یر، : ساا یااماز قب  یاست. در قرآ  واژگان  یژه و  یتاهم  یواژگا  قرآ  دارا   یازجم ه بررس
واژگااا    منظورین. بدکنندیم  ی داشته و دلالت بر گردشگر  یخاص  ییبار معنا  یکو... وجود دارد که هر

قاارار گرفاات واصااو  و   یموردبررساا   ی عنوا  پشتوانه نظربه  یزوتسوا  یبا است،اده از روش معناکاو  یقرآن
قاارآ  نساابت بااه  ی نگربااه جااامع. باتوجهیدگرد   یماستلراج و تح   ی نسبت به گردشگر  یقرآن  یارهایمع

مثبت،  ییانسا ، ارزش معنا یو معنو یمانند توجه به بُعد ماد  یارهاییاز وجود مع  یحاک   هایافتهانسا ،  
 ی، و جمعاا   یابعاااد فاارد   ی، ماادار  یاا و تک   یلحاظ ملاطااآ و زمااا ، هدفمناادس،ر به  بود یهمگان

باااش آماده ی، رد نگاه طبقااات ی، ماد دگیگرفتن زن نشانه ی، و مقاصد گردشگر  یمباد  یآمادگ  بود ، یدائم
و  یزیرهااا در برنامااهآ  یری کارگعباارت آمااوختن و.... اساات کااه بااه ی، آمااوزبااه ع م یقتشااو ی، دفاااع
 .در توسعه آ  از منظر قرآ  خواهد بود ی راهکار مدرر  ی درخصوص گردشگر یگذارهدف
 

 .یزوتسوا یار، مع  ی، س،ر، معناشناس  ی، گردشگر ها: کلیدواژه
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 مسألهبیان 
تردید ایاارا  از پتانساایم و ظرفیاات لاز  بی  ، موقعیت جهانی و منافع بسیار زیاد گردشگری   بهباتوجه

تواند در فصو  چهارگانه سا  محیطی جذاب و مورد ع قه گردشااگرا  می  است وگردشگری برخوردار  
  بااه ابعاااد عنوا  مقصد مهم گردشگری، مورد توجااه قاارار گیاارد. در صااورت توجااه مساا ولاباشد و به

رو، ایاان صاانعت اقتصادی، سیاسی، اجتماعی و فرهنگی صاانعت گردشااگری و رفااع معشاا ت پاایش
لذا بهرمناادی جامعااه تماادنی و انق باای   باشد؛تواند یکی از منابع مهم تأمین نیازهای ارزی کشور بمی

های موجود ظرفیت  با وجودلکن    ؛ستا  عنوا  مبدأ، مقصد یا هر دو آنها ضروریایرانی از مواهآ آ  به
چااه مااد  و   براسااا روشن نیست جامعه ایرانی با مقوله گردشگری باید چه سیاستی را در پیش گیرد؟  

نظر باید دارای دریزی گردد؟ الگوی گردشگری مگذاری و برنامههای گردشگری، هدفمعیاری فعالیت
عنااوا  هااای قاارآ  بااهبهرمندی از م حظات و توصاایهرسد  میبه نظر    باشد؟هایی  چه مدل،ه و شاخص

 توانااد جایگاااه ایاان صاانعت در ایاارا  را اسااتحکا  بلشااد.پشتوانه نظااری نساابت بااه گردشااگری، ماای
ویژگاای قاارآ  کااه  بااهباتوجهو  باارویمبا استمداد از واژگا  قرآنی به سراغ قرآ    منظور مناسآ استبدین

هااایی باار مت،رق دلالااتصورت مطالآ مربوط به موضوعات )در اینجا گردشگری( در آیات ملت   به
هااا و ساااختار و نظاام ایجادشااده تعریاا ، انااوا ، شاااخص  براسااا و    کنیمگردشگری دارند را تجمیع  
و بااا تأماام و دقاات در آیااات و واژگااا ، معااانی مربااوط را   کنیم  استلراج  را   معیارهای قرآنی گردشگری 

   .کنیمتوصی  و تح یم 

 اهمّیت و ضرورت

کنااد. ایاان موضااو  نقااش ها ای،ااا ماایگردشگری جایگاه ویژه و نقش مهمی در نظا  ارتباطی انسا 
طراحی طاارآ آمااارگیری از الدینی،  تاج)  مدرری در تحولات اقتصادی، اجتماعی و فرهنگی جوامع دارد 

جوامع جهت موفقیت در جااذب گردشااگرا  بایااد عواماام احتمااالی   .(25:  1388  گردشگری ورودی، 
مدرر بر شناخت گردشگری را مورد بررساای قاارار دهنااد. بررساای آ  عواماام در مباادأ و مقصااد جهاات 
دستیابی به راهکارهای توسعه آ ، از اهمیت بالایی برخوردار است. یکی از عوامم موفقیاات در جااذب 

هااای لاز  اساات. چااو  سااازی و ایجاااد آمااادگیگردشگر و برخورداری از عواید گردشااگری، فرهناا 
سااازد و در ایاان حیات فردی و اجتماعی انسا  را متااأرر ماایهای  دارای ارراتی است که جنبه  گردشگری 

امااور  ازجم ااه. اسااتمیا ، آرار اجتماعی آ  فراگیرتر و نقش آ  در پیشبرد کاروا  بشری انکارناپااذیرتر 
شناساای هااای نااوین زبااا عنوا  مبنا با اساات،اده از روش مدرر در این زمینه، بررسی فنی م،اهیم قرآنی به
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هااا و های ساانتی در شاااخهشناسی در مقایسه با روش است. در حا  حاضر این دست از مطالعات زبا 
هااای توا  مد شناسی میلحاظ گونهبه  ، های متنوعی حسآ تنو  مت،کرا  این مطالعات رشد یافتهمد 

بنااابراین لاز  اساات بااه  ؛متنااوعی از آ  چااو  نحوشناساای، معناشناساای و کاربردشناساای را برشاامرد 
عنوا  یک فرصت و ابزاری مدرر در ادامه روند توسعه سیاسی، اقتصادی و فرهنگاای توجااه گردشگری به

شده در بین پژوهشااگرا  در موضااو  ها و مطالعات انجا  خاصی مبذو  شود. موضوعی که در پژوهش
 ، تواند در این زمینه مدرر باشااداموری که می ازجم هلذا  ؛گردشگری از جنبه قرآنی جای آ  خالی است

هااای گردشااگری از متااو  هااا و شاااخصمراجعه به متو  و منابع اس می و ضاارورت اسااتلراج مدل،ااه
 خصوصاً قرآ  است. 

 روش تحقیق 

منظور در مقایسااه بااا ناچار نیازمند به انتلاب روش است. بدینههر تحقیقی برای رسید  به هدف ب
رویکردهای جدید ت،سیری در این تحقیق روش معناشناساای ایزوتسااو بااه کااار گرفتااه شااد. ایاان روش، 

داوری و نگری و پرهیااز از پاایشنگری، کاامگرایاای، موضااو دلیم داشتن ملتصات همچااو  اصااالتبه
محمدی، کاربرد روش معناشناساای فیرحی و خا )  اندیشی، با مبانی شیعی سازگاری بیشتری دارد نسبی

هااای ایاان زیرا یافته  ؛(47:  1393طباطبایی،  در مطالعه عق نیت شیعه بر مبنای اندیشه ت،سیری ع مه  
گااردد. هااای سااطحی ماایروش تا حد زیادی بر درک دقیق م،اهیم کارآمااد و ساابآ پرهیااز از برداشاات

. تعیین م،اهیم ک یدی: در این مرح ه م،اهیم ک یاادی یااک حااوزه 1کارگیری آ  دارای مراح ی است:  به
شوند. ایزوتسو معتقد است انتلاب ک مات، مقااداری عماام از صورت روشمند انتلاب میم،هومی به

. تح یاام م،اااهیم: در 2  ؛(23:  1373ایزتسو، خدا و انسااا  در قاارآ ،  )  روی دللواه و من عندی است
 زمااانیتح یاام هم براسااا شااود. گیری از روش معناشناسی، تجزیه و تح یم میاینجا، م،اهیم با بهره 

گردد. برای دسااتیابی بااه های ملت   م حظه میها و صیغهگونهمتن، ایستا ت قی شده، م،هو  مربوط به
اند؟ دارای کدا  هایی مانند: ک مات دارای کدا  ارزش تجربیمعانی واژگا  برای م،اهیم ک یدی پرسش

محمدی، کاااربرد باشد؟ )فیرحی و خا اند؟ قالآ واژگا  دارای چه کاربرد و ساخت میایارزش رابطه
( 59:  1393روش معناشناسی در مطالعه عق نیت شیعه بر مبنای اندیشه ت،ساایری ع مااه طباطبااایی،  

 شود.مطرآ می
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 هدف 
شده دنبا  تحقق اهداف از پیش تعیین  در روند پژوهش، هر فعالیتی در خصوص موضو  تحقیق به

رو نیز دستیابی به گستره، معیارها و م حظات نسبت به گردشااگری رو هدف از تحقیق پیشازاین  ؛است
 .  استاز منظر قرآ  

  پیشینهالف. 

های ارزشمندی وجود دارد. برخی به موضوعات عا  اجتماااعی در پژوهش  ، درخصوص گردشگری 
اند که خارج از موضو  این تحقیق است. برخاای ناااظر بااه تحقیقااات دیناای و زمینه گردشگری پرداخته

که ایها  اشتراک و قرابت معنایی با تحقیااق پیشاارو را در پاای   هستندقرآنی با است،اده از روش معناکاوی  
مانند آرااار تحقیقاای  ؛شودو در پایا  به وجه ت،اوت آنها اشاره می  کرده  منظور به برخی اشاره دارند. بدین

مدل  ضمن پرداختن به جایگاه   .فاطمه رهدار  «، های قرآ شناختی گردشگری در آموزه »بررسی جامعه
عنوا  یک قاب یت ممتاز در بین صاحآ نظرا  عرصااه گردشگری در اس  ، معتقد است اگر این نگاه به

دنبا  یااافتن راهاای رشد گردشگری در ایرا  تشمین خواهد شااد. درواقااع بااه  ، گردشگری عمومیت یابد
های گردشااگری سازی و ترویج گردشگری در جامعه ایرا  است. »بررسی و تح یم مدل،هجهت فرهن 
کند که گردشااگری مدل  با بررسی مجموعه مستندات قرآنی، بیا  می  .محتر  صالحی  «، از منظر قرآ 

بناادی بااه اماار الهاای، بااه های ملت ،ی صورت پذیرفته و آ  را در یک تقساایمدر قرآ  با اهداف و انگیزه 
نمایااد. »ساایر و ساا،ر و گردشااگری از دیاادگاه قاارآ  و بندی ماایدستور پیامبرا  و به تشلیص فرد دسته

مدل  با نگاهی به م،اهیم متنو  و اصط حات مربوط به توریسم در عرصااه   .آبادیزینآ نوش   «، سنت
های وحی به سیر و س،ر را با هاادف دسااتیابی جهانی و سیر و س،ر در بیا  قرآنی پرداخته و آیات و آموزه 

در خصااوص   در ادامه به بازشناسی روایات و سنت معصااوما کند.  ها و آرار س،ر ت،سیر میبه انگیزه 
های دیگر هم به همین مقیا  بااوده و وجااه پردازد. نمونهس،ر، کارکردها، آداب و احکا  گوناگو  آ  می

ییااد موضااو  أاشتراک هریک از آنها صرفاً در اشتراک در عنوا  موضو  و استناد به آیااات قاارآ  جهاات ت
رو ضمن پرداختن به موضو  گردشگری و استناد بااه آیااات که در تحقیق پیشگردشگری است. درحالی

ها و بیا  گستره موضو  گردشااگری از منظاار قاارآ  بااا روش معناکاااوی ایزوتسااو ل،هداستلراج انوا  و م
شده مت،اوت و جنبه جدید و نوآورانه در به همین جهت نتایج حاص ه در هریک از تحقیقات ارائه  است.

 .ه استاین تحقیق تح،ظ گردید
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 چارچوب مفهومی 

که بااه مطالعااه  اصط حی فنی و روشی نوپدید خصوصاً در ت،سیر و ع و  قرآ  است  «معناشناسی»
 ترین آنهااا واژه »ساامنتیک«های متعددی دارد که معروفپردازد. در زبا  انگ یسی نا  و بررسی معنا می

(semantic) » و »مینی (meaning) شود. در عربی به »ع م الدلالة« یا »ع م المعنی« شناخته میاست 
شناسی است که به نظریااه ای از دانش زبا معناشناسی شاخه  .(11:  1998احمد ملتار، ع م الدلاله،  )

قاار  عنوا  یک ع م کمتاار از نیم( از ظهور معناشناسی به19:  1386، معناشناسی،  وهم)  پردازد معنا می
هااای لااذا همچااو  پااژوهش  ؛(3:  1383شااناختی،  معناشناساای زبااا ای باار  لاینااز، مقدمااه)  گذرد می

وسی ه ایزوتسو جهت تح یم معااانی واژگااا  قرآناای وارد ای کهن ندارد. این روش بهشناختی پیشینهزبا 
نوپا بااودنش یااک ع اام یکنواخاات و   بهباتوجهجریا  ت،سیری قرآ  گردید. در نگاه ایزوتسو معناشناسی  

های ملت   درباره معناساات و چااو  چنااین اساات وی ای از نظریهب که مجموعه  ؛یافته نیستسازما 
ای تح ی اای کند: معناشناسی تحقیق و مطالعهتصور خود از معناشناسی را در تعری،ی این چنین بیا  می

بینی قومی شااناخته شااود کااه آ  زبااا  را منظور آنکه سرانجا  جها به  .درباره ک مات ک یدی زبا  است
ای برای تصااور کاارد  و تر از آ  همچو  وسی هب که مهم ، چو  وسی ه سلن گ،تن و اندیشید تنها همنه

باارد. معناشناساای کااه باادین گونااه فهمیااده ت،سیر کرد  جهانی که آ  قو  را احاطه کرده است به کار می
یااک م اات در   (weltanschungslehre)  بیناای«ای از »ع م تحقیق در ماهیت و ساخت جهااا گونه  ، شود

شناسی م،اااهیم و تصااورات فرهنگاای وسی ه تح یم روش ف   دوره خاص از تاریخ آ  خواهد بود که به
ای که آ  م ت برای خود فراهم آورده و در ک مات ک یدی زبا  آ  م ت تب ااور پیاادا کاارده اساات، عمده

ر ناازد باادین ترتیااآ معناشناساای قاارآ  د  .(4:  1373ایزتسو، خدا و انسااا  در قاارآ ،  )  گیرد میصورت 
یعنی نحوه نگرش قرآ  نسبت به جها  و اینکه چگونه جها  است؛  بینی قرآ «  ی »جها امعنایزوتسو به

هستی ساخته شده و اجزا سازنده عمده جها  چیست؟ و ارتباط آنها با یکدیگر از چه قرار است؟ لکن، 
ب کااه تح یاام   ؛این تح یم منحصر در تح یم صااوری ساااخت یااک واژه و معنااای اشااتقاقی آ  نیساات

ای از معناشناختی، دانشی فرهنگی است که در پی تح یم معنای اساسی و نساابی واژه، چهااره برجسااته
ب که بااا  ؛بدین ترتیآ، در اندیشه ایزوتسو متن صامت نبوده  .(8هما :  )  کندفرهن  آ  قو  را ترسیم می

نیااازی البته این گ،ته، به م،هو  بی  ؛کرد توا  معنا را درک  ی و تقابم، مینشینهممقایسه م،اهیم از طریق  
شناسی و رجو  به شأ  نزو  نیست؛ اما این امور نقش کمکی و تبعی دارند. واژگا  یک معنااای از لغت

شااود و یااک الاذها  عمو  آشکار است و یا با مراجعه به لغت مع و  میاساسی و پایه دارند که یا در بین
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گردد. این معنااای خاااص های ملت   معنایی، متمایز میمعنای نسبی دارند که در درو  از نسبت نظا  
هااای آ  لحاظ موقعیت صرفی و نحوی و پیوستگیسنجی م،هو  با دیگر م،اهیم دستگاه بهواژه از نسبت

بناادی و تح یاام ایاان شود. در نهایت بااا جمااعی و تقابم و... کش  مینشینهملحاظ  با دیگر م،اهیم به
محماادی، کاااربرد روش فیرحاای و خااا )  توا  نظا  معنایی یااک مااتن را کشاا  کاارد م،اهیم نسبی می

باارای   .(49:  1393معناشناسی در مطالعه عق نیت شیعه بر مبنای اندیشه ت،سیری ع مااه طباطبااایی،  
کنااد. در متنی را پیشنهاد میدستیابی به مقصود، ایزوتسو برای تح یم هر متنی دو سطح بینامتنی و درو 

مااثً  باارای فهاام واژگااا   ؛گاارددسطح بینامتنی متن در قیا  با متو  دیگر مورد بررسی و معناکاوی می
متنی که در اینجا مورد بحث است قرآنی باید به متو  جاه ی عصر جاه یت مراجعه گردد. سطح درو 

مثً  در اینجا با اساات،اده از روش معناشناساای  است؛مربوط به روابط درونی م،اهیم در متن مورد بحث 
مباحااث مااذکور، ایزوتسااو  بااهباتوجهتوا  م،اهیم قرآ  را با ارجا  به م،اهیم دیگر معناکاااوی کاارد. می

 ؛ها در روشن شد  دیدگاه وی ماادرر اسااتای بنا کرده که شناخت آ نظریه معناشناسی را بر اصو  ویژه 
لذا قبم از پرداختن به کاربرد روش معناشناسی در خصوص موضااو  گردشااگری در قاارآ  بااه اصااو  و 

 شود.های آ  اشاره میل،هدم

 ناپذیری متون ترجمه . 1

هااا امااا ایاان برابرسااازی  ؛های معنااایی اسااتخاطر برابری سازی واژگا  بهمعاد   ، اعتقاد ایزوتسوبه
های جزئی شده در بهترین حالت جز معاد های ترجمهکند. واژههای اص ی را ادا نمیگاه حق واژههیچ

مااثً  سااتمگر در   ؛(38:  1380پژوهاای،  خرمشاااهی، روش پدیدارشناسااانه ایزوتسااو در قاارآ )  نیستند
اما نه ظالم با ستمگر یکی است و نااه کااافر بااا   ؛شودسازی میایما  معاد و کافر به بی  ، فارسی به ظالم

 .(48هما :  ) ایما بی

 محصوربودن زبان در فرهنگ  . 2

ها محدود به فرهن  و امکانات طبیعی مرد  هر منطقه هستند و وجود ایزوتسو معتقد است که زبا 
لذا برخی از واژگااا  مورداساات،اده در  ؛های ملت   سلن گویندشود مرد  به زبا ها موجآ میت،اوت 

مااثً  در اقااالیمی کااه »شااتر« فااراوا  یافاات   ؛یک قو ، در فرهن  زبانی سایر اقوا  هیچ معااادلی ناادارد 
شود اسااامی زیااادی باارای ساانین ملت اا  انااوا  شااتر وجااود دارد. همااین طااور مثااا  »باارف« در می

 اند.دهکربارد انوا  ملت ،ی از برف را متمایز  های قطبی که معمولًا برف فراوا  میسرزمین
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 متن مربوط  بهباتوجه فهم معانی واژگان . 3
اعتقاد ایزوتسو معنای واژگا  ک یدی قرآ  از قبیم ظ م، ایما ، ک،ر و... از مجاااورت و کنااار هاام به

گیرد. مقوله معنااایی یااک واژه ممکاان قرار گرفتن با سایر واژگا  در یک میدا  معنایی مشترک شکم می
های مجاور که متع ق به هما  میدا  یا حوزه معنایی هستند قاارار گیاارد. بااه تأریر واژهاست شدیداً تحت

هرگاااه در مقاباام  .دهاادرود دو چیز ملت   معنا میکار میاین ترتیآ واژه کافر بنا بر بافتی که در آ  به 
 یاباادایمانی ماایمعنای بی  ، شاکر به کار رود معنای ناسپاسی و هرجا در تشاد مس م و مدمن به کار رود

 .(51: 1388م،اهیم اخ قی دینی در قرآ ،  ایزتسو، )
روابط وریقی میااا  واژگااا  برقاارار وی با طرآ بحث »میدا  معنایی واژگا « بر این اعتقاد است که  

تواند به حیات خااود ادامااه ای بدو  ارتباط با سایر واژگا  در میدا  معنایی خاص نمیاست و هیچ واژه
هااای های دیگر در بافااتجا گرایشی شدید به ترکیآ با برخی از واژهها در همهب که برعکس، واژه  ؛دهد

ایزوتسو با طرآ این مبانی پرده از چهره برخی واژگااا  قاارآ   .(80هما : ) دهندکاربردی خود نشا  می
 دارد. مانند گناه، جهم، ایما ، ک،ر، ظ م و... برمی

 بینیرابطه زبان با فکر و جهان . 4
تأریر زبا  باار   ، این ایده  براسا بینی است.  در معناشناسی یکی از مباحث مهم، رابطه زبا  و جها 

های مت،اوت نگاه خاصاای بااه شود افراد ملت   از زبا ای است که موجآ میگونهبینی بهفکر و جها 
نگااریم ویه خاصی است که ما از آنجا به جها  میا ها نمایانگر منظر و زباشند. هریک از واژهعالم داشته

عنوا  یک م،هو  نامیم چیزی نیست جز تب ور این منظر و زاویه ذهنی. واقعیت عینی عالم و آنچه را ما به
ب کااه از منشااور نمادهااای واژگااانی مااا   ؛گنجاادگری ما نماایهستی هر آنچه هست، در معرض اندیشه

 .(22هما :  ) گذارد می

 وجود معنای مرکزی و کانونی . 5
های معناشناسی وجود معنای مرکزی در متن اساات. در اینجااا مااتن )قاارآ ( دارای معنااای از مدل،ه

هااایش فهمنیست هرکس به تناسآ پیشینه فرهنگاای و پاایشگونه یعنی این ؛مرکزی است و من،عم نیست
محمدی، کاااربرد روش معناشناساای در مطالعااه فیرحی و خا )  هرگونه که بلواهد از متن برداشت کند

لااذا ایزوتسااو در روش  ؛(53: 1393عق نیاات شاایعه باار مبنااای اندیشااه ت،ساایری ع مااه طباطبااایی، 
دنبا  یافتن و استلراج معنای واژگانی است. پااس از بیااا  اصااو  و جای تحمیم معنایی بهمعناکاوی به

 پردازیم.های روش معناشناسی ایزوتسو به سراغ قرآ  رفته و به بررسی واژگا  قرآنی میمول،ه
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 واژگان قرآنی گردشگری    ب. 

 . سیر 1
در مورد انسا  بااا  .(361/  2  :1412قرشی، قامو  قرآ ،  )  معنای رهسپارشد  و عبور کرد  استبه

مرتبااه  17. ه استکار رفت در قرآ  به بار 27. این واژه با مشتقاتش ه استهدف ت،کر و عبرت به کار رفت
در   .ه اسااتالارض« شاادبااا واژه »فاای  نشااینهمبااار  13در هی ت فع ی و اسمی و  داری  در معنای نشا 

حااج/  ؛109یوس /  ؛22های )یونس/ (، در هی ت مشار  در سوره 29هی ت ماضی در سوره )قصص/  
های )آ  عماارا / (، در هی ت امری در سوره 21غافر/    ؛  44فاطر/    ؛9رو  /    ؛10محمد/    ؛82غافر/    ؛46

(، در هی ت اسمی در سااوره 44فاطر /  ؛42رو /  ؛20عنکبوت/  ؛69نمم/    ؛11انعا /    ؛36نحم/    ؛137
 . در بررسی آیات نکات زیر تح یم گردید.ه است( به کار رفت18)سبأ /  

 الارض نشینی با عبارت فیالف( هم
ها« آمده که ضمیر آ  بااه آبااادی بار با حرف »فیو یک نشینهمالارض«  ( مرتبه با عبارت »فی13)
 ؛ی با ارض اشاره به هدف اصاا ی ساایر اسااتنشینهمگردد که مبین معنای ارض است. این حجم  برمی

خداونااد یعنی گردش در زمین و تماشای آرار، چو  مشاهده آرار مهم است و در تأریر آ  هما  بس کااه 
در اینجااا   .(251  /21  :1360البیااا ،  طبرساای، مجمااعه است )متعا  کافرا  را به نظر کرد  متنبه ساخت

. چااو  مشاااهده مسااتقیم از کارآماادترین استه معنای پرداختن به امور دنیوی و مادی به کار رفتسیر به
منظااور از واژه »نظاار« باادین .(303 /4 :1383نااور، ت،ساایر قرائتاای،  )  های دریافت حقیقت استشیوه 

 .  است شدهاست،اده  
 ب( مراتب امر به سیر

. قالآ ه استسیر در آیات با هدف تدبّر در آفاق و ان،س و پندآموزی، با دو ساختار فع ی به کار رفت
مط وب نیست و حرکت بسااته بااه   یحرکتبیسکو  و  فعم امر »سیروا و انظروا« بیانگر این معناست که  

لذا قرآ  انسا  را تشویق به حشور در جامعه از طریق مشاهده آرار طبیعاای   ؛شرایط از ضروریات است
های رااابتی باار تاااریخ بشاار حاااکم اساات کااه نماید چو  قوانین و سنّتساز در عالم هستی میو دست

 .(612  /1  هما :) شناختش برای بشر م،ید است
گیرند با اساات،ها  انکاااری انااذار یسیروا« کسانی که خطاب مذکور را نادیده می  قالآ م مت »اولم

بنااابراین   ؛(70  /20:  1374شاایرازی، ت،ساایر نمونااه،  )مکار    کشدزبانی فریاد مینماید و با زبا  بیمی
 لزو  حرکت در زمین از مس مات قرآنی است. 
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 ج( آمادگی دائمی
لحاظ زیرساختی و پشااتیبانی از صورت امری و اط ق آ  مبیّن آمادگی جوامع بهکاربرد »سیروا« به

لذا جوامااع بایااد آمااادگی در زمااا   ؛ه استعنوا  یک اصم پذیرفته شدگردشگرا  و اینکه گردشگری به
 باشند.عنوا  مبادی یا مقاصد گردشگری هر دو را توأما  داشتهمقتشی به

 د( تعدد در نسبت سیر
 ، های ملت   سیر، مبیّن اهمیت و آرار سیر بر حیات مااادی و معنااوی انسااا  اسااتت،نن در نسبت

رُكُمْ فِي الْبَرِّ وَ الْبَحْرِ :  مانند ذِي يُسَيِّ خشااکی و دریااا او کسی است کااه شااما را در (؛ »22)یونس/ هُوَ الَّ
رَتْ بِهِ الْجِبَالُ   «دهد.گردش می نَّ قُرْآناً سُيِّ

َ
ها به وسی ه آ  کوه و اگر قرآنی بود که به(؛ »31)رعد/  وَ لَوْ أ

هْلِهِ   «آمدند.حرکت می
َ
ا قَضَى مُوسَى الَْْجَلَ وَ سَارَ بِأ چو  موسی آ  ماادت را بااه (؛ »29)قصص/  فَلَمَّ

  «اش رهسپار شد.پایا  برد و با خانواده
 ( گردشگری فردی / گروهی ـه

صااورت فااردی و گروهاای منعاای استعما  سیر با هی ات ملت   مبیّن آ  است که مشاهده آرااار بااه
بْلِِ مْ ندارد.   َْ قََّ ََ مَِّ ذِي  وَ لَمْ يَسِيرُوا فِي الَْْرْضِ فَيَنْظُرُوا كَيْفَ كَانَ عَاقِبَةُ الََّّ

َ
آیااا در زمااین (؛ »19)رو /  أ

دیدگاه قرآنی بر هر دو وجه ساایر دلالاات دارد؛   «اند تا با تأمم بنگرند بر عاقبت گذشتگا .گردش نکرده
  .شوداسرائیم و... به دفعات یاد میلذا در برخی از آیات از س،رهای گروهی اصحاب که  و قو  بنی

 و( تکنیک مشاهده

هااای تجرباای مترتآ است کااه در روش روش مشاهده و لمس آرار، بر این روش فوائدی  است،اده از  
قُلْ سِيرُوا ثُمَّ انْظُرُوا كَيْفَ كَانَ عَاقِبَةُ : این توجه داد  به محسوسات و آرار گاهی با فعم امر  .دیگر نیست

 ََ بِي و گاااهی بااا م ماات  «گردش کنید سپس بنگرید سرانجا  تکذیآ کنندگا  را؟(؛ »11)انعا /  الْمُكَذِّ
َْ قَبْلِِ مْ :  است ََ مِ ذِي  فَلَمْ يَسِيرُوا فَيَنْظُرُوا كَيْفَ كَانَ عَاقِبَةُ الَّ

َ
آیا در زمین سیر نکردنااد »  (؛10)محمد/  أ

  «.تا ببینند عاقبت کسانی که قبم از آنا  بودند

 ز( ارزش معنایی مثبت
 داری دارای ارزشی مثبت است.  سیر در معنای نشا 

 . سفر 2
وَ   فرمایااد:هما  بااس کااه قاارآ  ماایاز برکات س،ر   بَ َُّ تاً عَوَّ َ راً قَا َِّ يبَّاً وَ سََّ انَ عَرًََّاً قَرِ وْ كََّ  لََّ

البته تو را پیااروی خواهنااد   ، اگر مرد  را برای من،عت آنی و س،ر کوتاه ت،ریحی دعوت کنی»  (؛42)توبه/
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پرده برداشتن و آشااکار  ؛(278  /2  تا:بیدر لغت به فتحتین قطع مسافت )فیومی، مصباآ المنیر،    «کرد.
مرتبااه در قاارآ  بااه کااار رفتااه   12س،ر با مشتقاتش    .(271  /3  :1412کرد  است )قرشی، قامو  قرآ ،  

مرتبه آ  با حرف جر »ع اای« اساات و ناااظر باار   5داری که  بار به هی ت اسمی در معنای نشا   8.  است
 ؛62کهاا /    ؛283و    185  و  184های )بقااره/  داری در سوره زما  و هنگامه س،ر است. در معنای نشا 

 بررسی آیات نکات زیر تح یم گردید.. در ه است( به کار رفت42توبه /  ؛6مائده/  ؛43نساء/   ؛19سبأ/  
 الف( دلالت بر ثبات معنایی 

ادبی، معنای اسمی بیانگر ربوت معنایی و در افاده معنا مستقم س،ر )مسافر( اسم است و در کاربرد  
: شااودماایعنوا  موضااو  مسااتقم در نظاار گرفتااهلحاظ م،هومی بر ربات دلالت دارد و بهیعنی به  ؛است
 ٍوْ عَلَى سََ ر

َ
يضاً أ َْ كَانَ مِنْكُمْ مَرِ اماً مَْ تُودَاتٍ فَمَ يَّ

َ
روزهایی چنااد وروزه بگیریااد  پااس (؛ »184)بقره/  أ

بنااابراین ویژگاای فااوق بیااانگر لاازو   ؛منظور کسی که مسافر است «هر که از شما بیمار یا در س،ر باشد.
 حشور همیشگی این معنا بر زندگی بشری است.

 ب( امر مطلق و مستمر
یعنی به قو ، نژاد، قبی ه و یا زما  خاصی اختصاص ناادارد. ساا،ر   ؛داری مقید نیستدر معنای نشا 

 ناپذیر از زندگی بشر است. از بدو خ قت بشر از لواز  دائمی و جزئی جدایی
 ج( آثار مادی

ُُ : است باشد هما  طور که در آیه آمدههمراه با رنج، تعآ، سستی و ضع  میذات س،ر   ا قَالَ لَِ تََّ
َْ سََ رِنَا هذَا نَصَباً  گاهی مااا را بیاااور کااه از ایاان گ،ت غذای صبح(؛ »62)که /  آوِنَا غَتَاءَنَا لَقَتْ لَقِينَا مِ

زیاارا در   (؛9)رو /  اگرچه س،ر دارای برکات معنوی هم هست  «ی و خستگی بسیار دیدیم.س،رما  سلت
تل،یاا  در اساات و تاار لکن رویکرد مادی آ  اقوی و م مااو   ؛یابدس،ر جسم و روآ انسا  صیقم می

 تکالی  مسافر هم مدید نکته مذکور است.  
 د( ارزش معنایی مثبت

ارزش معنااایی مثباات اساات، حتاای در مااواردی کااه افااراد از جاااده انصاااف داری در معنااای نشااا 
ُ مْ   :انداند و با انذار و م مت مواجهه گردیدهشدهخارج نُْ سََّ

َ
وا أ لَمَُّ َُ َ ارِنَا وَ  سَّْ

َ
ََ أ يْ تْ بََّ ا بَاعَِّ نََّ الُوا رَبَّ فَقََّ

حَادِيثَ 
َ
پس گ،تند پروردگارا میا  س،رهای مااا دوری و فاصاا ه انااداز وتااا تهاای (؛ »19)سبا/  فَجََ لْنَاهُمْ أ

هااایی قاارار خودشا  ستم کردند، پس ما آنا  را داسااتا     برگونهدستا  نتوانند با آنا  س،ر کنند ، و واین
 .  ه استطورک ی س،ر ستوده شددر اس   به «دادیم.
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 . سیاحت 3
طریحاای، (، راه رفااتن )492 /2 :1414العاارب،  منظااور، لسااا نبمعنااای آب جاااری )ادر لغت به

)مصااط،وی، التحقیااق،  ( و جریا  همراه تااروی و درناا  آمااده اساات376،  2:  1416البحرین،  مجمع
آگاااهی یااافتن از محاایط معانی مذکور بیانگر مداومت در سیاحت بوده، از این نظر    .(345  /5:  1360

در بار در قرآ  آمااده اساات.  3با مشتقاتش برخوردار است. رود که مسافر از آ  شمار مینوعی ارزش به
در فارساای معاااد  جهااانگردی . ه اساات( به کار رفت112و  2در سوره )توبه / مرتبه    دوداری  معنای نشا 

رفاات در گذشته، درباره کسانی به کار می  .(177  :1387  لط،ی، گردشگری به مثابه یک صنعت، )  است
 :1390  ادباای، رسااانه م اای و توسااعه گردشااگری، )  کردندکه با هدف خاصی در سراسر جها  س،ر می

 در بررسی آیات نکات زیر تح یم گردید. .(13
 الارضنشینی با فیالف( هم

ُ ر:  ت و گردش مادی در زمین استی با ارض مبیّن سیاحنشینهم َّْْ
َ
ةَ أ رْبَ ََّ

َ
 فَسِيحُوا فِي الَْْرْضِ أ

آیه ناظر به سیاحت مشرکا  در ماههای غیر حرا  است.   «پس چهار ماه در زمین سیر کنید.»  («2)توبه/
دارشد  سیاحت در آیه و ت،اسیر مسکوت اساات. نکته اینکه سیاحت مقید به زما  گردیده و ع ت مدت

ذشتگا  در سیاحت کمتر مورد توجه بوده و ساایاحت گردشااگری به نظر چو  پندآموزی از بقایا و آرار گ
نظاار و شود از ذکاار ع اات صاارف عنوا  پدیده ذوقی و بسته به ع قه افراد ت قی میاز نو  ماجراجویانه به

 مند گردید تا انسا  گرفتار لهو و لعآ نگردد و از مسیر خارج نشود. زما 
 ب( ارزش معنایی مثبت 

 دار است.داری ارزش معنایی مثبت است با این ت،اوت که مدتدر معنای نشا 
 ج( تعمیم سیاحت برای زنان 

داری ندارد و صرفاً ناظر بر سیاحت زنااا  اساات. واژه تلصیص خورده و اط ق در معنای نشا این  
در ت،اسیر من وحاای القاارآ ، هما  طور که    ، کننده باشندالبته بنا به ت،سیری که مراد در آیه زنا  سیاحت

کنناادگا ، کنناادگا ، عبااادتنمونه و نور، ک مه مزبور اشاره به مسافرت و سیرکنندگا  زنا  اساات. توبااه
. برای او قاارار دهااد، (112)توبه / چنین( مدمنا سپاسگویا ، سیاحت کنندگا .... و بشارت ده به )این

در نزد برخاای از ادیااا  و مااذاهآ . البته  (5تحریم/)  کنندههجرت   وهمسرانی مس ما ، مدمن، متواضع  
برخی بر این باورند است،اده جواز گردشگری زنا  مشروط   این  با وجودسیاحت ملصوص مردا  است.  

 باشند.  به همراهی همسرا  ایشا  در س،ر آنها می
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 . رحله 4

ه مرور معنای اسباب و اراریه غ بااه یافتاا همراه اسباب و وسایم است و بهمعنای خروج برای س،ر بهبه
)طریحاای،  شااده( بااه زاد و توشااه ساا،ر هاام گ،تااه87 /4: 1360اساات )مصااط،وی، التحقیااق، 

در معنااای  بااار . یااکه اسااتبار در قرآ  بااه کااار رفتاا چهار این واژه  .(380  /5:  1416البحرین،  مجمع
و اطاا ق معنااایی  ه اسااتو محاادود بااه زمااا  خاااص گردیااد  نشینهمداری با »الشتا و الصی «  نشا 

 لحاظ زمانی ندارد. به
تَاءِ وَ  کشاایده اساات.اولین آیه سوره قریش که کااوق قااو  قااریش را بااه تصااویر  ةَ التَِّّ مْ رِحْلََّ إِيلَافِ َِّ

يْفِ  خاطر این ال،ت به آ  بازگردنااد( ها در س،رهای زمستانه و تابستانه )و بهال،ت آ »  (؛2)قریش/  الصَّ
 مکه است تا زمینه ظهااور پیااامبر شد  با سرزمینغرض از کوق و س،ر قریش ال،ت و مأنو    «.است

 فراهم شود. در بررسی آیه نکات زیر تح یم گردید.
 نشینی با زمان )شتا و صیف(الف( هم

نااوعی ریزی و هدفمندی س،ر تأکیااد شااده و بااهرح ه در کاربرد قرآنی مقید به زما  است. به برنامه
هااا و بنااابراین دسااتیابی بااه نعماات ؛دهاادتوجه به زما  که یکی از ملتصات مهم س،ر است آگاهی می

 بهروری از امکانات الهی از نتایج توجه به شرایط زمانی است. 
 ب( ارزش معنایی مثبت

 .  ه استداری ارزش معنایی مثبت و مقید به زما  خاص گردیددر معنای نشا 
 ج( انس و الفت 

اما قابم تعمیم به هر نااو  رح ااه در بااین  ؛نتیجه رح ه ایجاد ال،ت میا  قریش و سرزمین مکه است
نااور، ت،ساایر قرائتاای، ) های الهی استهاست. چو  وحدت و ال،ت میا  اقشار جامعه، از نعمتانسا 

اش دفا  کرد و به قریش این عزت و احترا  را ارزانی داشت تااا بااا و خداوند از خانه  ؛(602  /10  :1383
المیاازا ، ترجمااه ت،ساایر طباطبااایی، ) رح ت زمستانی و تابستانی مأنو  شوند و امر معاششا  بگااذرد 

 شود که س،ر برای کسآ درآمد، مورد پذیرش اس   است.  با این بیا  مع و  می .(629 /2: 1374
 د( توجه به امنیت

دنبا  بیا  ایاان اساات کااه بسااا برخااورداری از خداوند با اشاره به رح ه قریش در دو فصم از سا  به
بسا مایه محرومیت و قطع نعمت و گزینی طولانی چهس،ر باشد. سکنینعمت و لط  خداوند در سایه  

دادند مستحق ایاان همااه لطاا  و محباات البته قریش با کارهای خ فی که انجا  میالطاف الهی باشد. 
هااا مبعوث شود، خداونااد ایاان لطاا  را در حااق آ   اما چو  مقدر بود از آ  سرزمین، پیامبر  ؛نبودند

از این بیا  قرآنی مع و  اساات کااه امنیاات   .(352  /27:  1374شیرازی، ت،سیر نمونه،  )مکار    انجا  داد
 برآیند و محصو  عوامم گوناگو  و اوضا  ملت   اجتماعی و نتیجه رابطه متقابم این عوامم است. 
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 . هجرت 5

قطع )ضد وصم(، »هاجر القو  من دار الی دار« قومی که از   .شده استبرای این ماده دو اصم ذکر  
و محکاام بسااتن »هجاارت البعیاار   ، (35:  1404یس ال غااه،  یمعجم مقااافار ،  )ابن  دیار خود جدا شد

هجاار و  ، ا  معاصااراز نگاه لغوی   .(29:  1421  ازهری، تهذیآ ال غه، )  اهجر هجراً« شتر را محکم بستم
، اصاا،هانیراغآ) کااه بااا خااود دارد  اساات هجاارا  معنااای م،ارقاات و جاادایی انسااا  از چیاازی

 در عرف به رفتن از مح ی به مح ی دیگر است  .(802:  1404،  ال،اظ القرآ   ، م،رداتمحمدبنحسین
و فع ی در قرآ    مرتبه در هی ت اسمی  31این واژه با مشتقاتش    .(139  /3  :1412قرشی، قامو  قرآ ،  )

 داری است.  مرتبه در معنای نشا  26آمده است که 
 74،  72ان،ا /    ؛195عمرا /  آ   ؛218بقره/    ؛50احزاب/  ؛9های )حشر /  در هی ت ماضی در سوره 

 ؛89دو بار و  100ای )نساء/ (، در هی ت مشار  در سوره 58حج/    ؛110و    41نحم/    ؛20توبه /    ؛75و  
 ؛100(، در هی اات اساامی در سااوره )نساااء/ 10دو بااار(، در هی اات اماار در سااوره )مزماام/  72ان،ااا / 

( در هی اات امااری در 8حشر/    ؛6احزاب /    ؛117و    100توبه /    ؛10ممتحنه/    ؛10مزمم/  ؛26عنکبوت/  
 . در بررسی آیات نکات زیر تح یم گردید.ه است( به کار رفت10سوره )مزمم/

 نشین هجرت الف( ایمان هم
نشینی هجرت با ایمااا  بیااانگر آ  اساات شین هجرت است. این همنهمترین م،هو   ایما  محوری

توجه اینکه هجرت همواره در کنار جهاد آمااده   درخورمحتوای هجرت با ایما  سرشته شده است. نکته  
هِ   :است ََ هَاجَرُوا وَ جَاهَتُوا فِي سَبِيلِ اللََّّ ذِي ََ آمَنُوا وَ الَّ ذِي کسانی که ایمااا  آورده و (؛ »218)بقره/  إِنَّ الَّ

 ایما  با هجرت کامم و ارزش دارد. یعنی اینکه    «اند.دهکرر راه خدا جهاد کسانی که هجرت کرده و د
 لحاظ جهت حرکتب( هجرت به

ربی« در آیااات ال ه« و »الیال ه«، »الیسبیم«، »فی ال ه«، »فیسبیماین واژه با عبارات وص،ی »فی
مندبود  هجرت دارد و اینکااه هجاارت در ها بر لزو  الهی و هدفکه همه آ شده است    نشینهممتعدد  

الهی نباشااد مااأجور نیساات و اگر هجرت در جهت  ه است؛ لذاقید الهی گردیدتمامی این آیات مقید به
 جهت ممدوآ نیست.حرکت بی

 ج( ارزش معنایی مثبت

   تک ی  است.  براسا داری بار معنایی مثبت و محور هر فعالیت در معنای نشا 
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 . نفر6

و حرکتی که برخ ف تمایم طبیعی  ، (224  /5  :1414منظور، لسا  العرب،  )ابندر لغت به جدایی  
کااه اساات  ؛ لذا ن،اار کوچیاادنی  آمده است  ، ( باشد193،  12:  1360مصط،وی، التحقیق،  و با کراهت )

شود و با س،ر عادی و طبیعی ت،اااوت دارد. شاااید خ ف میم طبیعی و با کراهت و از ت،رق حاصم میبر
، بغاادادی، الت،ساایر المعااینه اساات )همین معنا بوده که بغدادی آ  را از مصادیق جهاد دانساات  بهباتوجه

 .(89: تابی
داری بااا بااار در معنااای نشااا  . هشااتمرتبه در هی ت فع ی در قرآ  آمده است  18ن،ر با مشتقاتش  

(، در هی ت مشار  در سوره 122. در هی ت ماضی در سوره )توبه / است  شده  نشینهمواژگا  ملت ،ی  
ه ( به کااار رفتاا 122و    41و    38توبه /    ؛دوبار  71های )نساء/  (، در هی ت امری در سوره 81و    39)توبه /  

 . در بررسی آیات نکات زیر تح یم گردید.است
 باش دائمیالف( آماده

و مراقبت در برابر خطر است. گاهی بااه م،هو  »ان،روا« در آیات بیانگر آمادگی جامعه در همه حا   
های خااود را باار زمااین شده س آ شود. در ت،سیر آیه گ،تهشده است که با خطر مبارزه می  ای گ،تهوسی ه

ی امعنبعشی حااذر را در آیااه بااه  .(71)نسا/  ولی وسایم دفاعی )مانند زره( را با خود بردارید  ؛بگذارید
یعنی   ؛(3  /4:  1374شیرازی، ت،سیر نمونه،  )مکار    که حذر معنی وسیعی دارد حالیدر  ، انداس حه گ،ته

زیاارا ایاان موضااوعات در  ؛باید مس مانا  در هر زما  از موقعیت دشمن و میزا  آمادگی او با خبر باشند
 حاصم شد  م،هو  حذر مدرر است. 

 ب( ملامت تارکین نفر 
( بااا 38آمده است. در سااوره )توبااه/  ، ن،ر بر م مت و تهدید کسانی که در انجا  وظی،ه قصور کنند

و از هاار دری  است عبارات ملت   به زبا  تشویق، م مت و گاهی به زبا  تهدید، سلن به میا  آورده
 .(414  /7: 1374شیرازی، ت،سیر نمونه، شده است )مکار  ها وارد  برای آماده ساختن آ 

 ج( الزام به تحصیل علم
ولاای   ؛اهمیت استاشاره دارد. گرچه جهاد بسیار پر  آیه به واقعیتی دیگر و آ  ضرورت تحصیم ع م

ب کااه لاز  اساات از   ؛نباید همه به جهاد بروند  است  مانده  شلصاً در مدینه باقی  در مواقعی که پیامبر
 مس مانا  گروهاای فریشااه جهاااد را انجااا  دهنااد و گااروه دیگاار معااارف و احکااا  اساا   را بیاموزنااد

رو، ع ما بر وجوب تحصیم ع م بوجوب ک،ااایی ازاین  ؛(190  /8:  1374شیرازی، ت،سیر نمونه،  )مکار  
 .(333  /6 :1378طیآ، اطیآ البیا ، ) انداجما  نموده
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 د( ارزش معنایی مثبت 
 تک ی  است.  براسا داری بار معنایی مثبت و محور هر فعالیت در معنای نشا 

 الارض. ضرب فی 7
تجااارت و جنگیااد   ، (176 /4 :1414منظااور، لسااا  العاارب، معنااای ساایرکرد  در زمااین )ابنبااه

توانااد ی ضرب و ارض واژه سیر مینشینهم( آمده است. در  106،  2:  1416البحرین،  طریحی، مجمع)
لکن، در ضرب طو  مدت و نیز هدف اصااط حاً مااادی خاصااه در   ؛جانشین مناسبی برای ضرب شود

داد  دسااتبا خطرهایی چااو  از ، امور معیشتی مدنظر است. چنانچه فرد در این گونه س،رها مهیا نباشد
 .(115 /11 :1385تسنیم، ت،سیر ، آم یجوادی) امنیت و برخورد با دشمن یا مرگ مواجه خواهد بود

بااار در معنااای  6. ه اسااتفع ی و اسمی در قرآ  به کار رفتاا مرتبه با هی ت    57این واژه با مشتقاتش  
. در هی اات ماضاای اساات شده نشینهمال ه سبیمبار با فیالارض« و یکمرتبه با »فی  پنج  داری کهنشا 

(، در هی اات مشااار  در سااوره )مزماام / 106مائااده/  ؛101و  94نساااء /    ؛56عمرا /  های )آ در سوره 
. ضرب از افعا  ظاهری و حسی است بااه ه است( به کار رفت273(، در هی ت اسمی در سوره )بقره/  20

 /2:  1428    النحااو،   معااانی  السااامرائی، )  این معنا که در زما  وقو ، نمود خارجی آ  قابم رؤیت است
 در بررسی آیات نکات زیر تح یم گردید. .(6

 الارض نشینی با فیالف( هم
حمم بر غرض و هدف خاصی است کااه مورد با »فی« آمده است. در هریک از موارد قابم  شش  در

 آید:در ذیم می
رونااد و گروهاای در راه خاادا جهاااد آورد  فشم الهی بااه ساا،ر ماایدستکار: گروهی برای بهتقسیم

 .(20مزمل/) کنندمی
تواننااد )صدقه از آ ( فقرایی است که در راه خدا از کار مانده و نمیکنندگا :  حمایت مالی از جهاد

 .(273)بقره/ پندارندخبر آنا  را بس که مناعت دارند توانگر میس،ر کنند، اشلاص بی
روید و بیم آ  دارید که کّ،ار شما را گرفتار سااازند گناااهی بیا  حکم شرعی: و زمانی که به س،ر می

 .(101)نساء/ خوانیدبر شما نیست اگر نماز را شکسته می

شاادند بااه چناا  ماارگ گ،تند اگر برادرا  ما به س،ر نرفتند و یا به جن  حاضر نمیتوبیخ متل ،ین:  
 .(156عمران/)آل  افتادندنمی

کنیااد و بااه افااراد ناشاانا  جهاد در راه خدا: ای کسانی که ایما  آوردید چو  در راه خدا ساا،ر ماای
 .(94)نساء/  خورید درباره آنا  تحقیق کنیدبرمی
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 314ـ289 :، ص1402 پاییز و زمستان، 33سال هفدهم، شماره ، قرآن و علم یدو فصلنامه علم 
 یم از منظر قرآن کر یگردشگر یینظام معنا 

زادهیناحمد حس  

 ب( غفلت نکردن از تکالیف فردی / اجتماعی

ایاان اماار مجااوز قصااور و   .مسافر در س،ر آسایش کمتری دارد و دسترسی به امکانات دشوار اساات
 تقصیر از وظای  فردی و اجتماعی نیست.   

 ( بار معنایی مثبتج
 تکالی  است.  براسا ها  داری بار معنایی مثبت و محور فعالیتدر معنای نشا 

 . ظعن 8
و کااوق بااه قصااد اقاماات و بااا   ، (278،  6:  1416البحرین،  طریحی، مجمعکرد  )معنای حرکتبه

( آمده است. ظعاان حرکاات بااا هی اات 340: 1404یس ال غه، یمعجم مقافار ،  است،اده از کجاوه )ابن
و  اساات بار در قاارآ  آماادهرود. این واژه جزء ک مات تکامد و یکخاص و برای هدف خاص به کار می

داری به هی ت اسمی و بااا واژه متشااادش ای ندارد. این واژه در قرآ  در معنای نشا مشتق یا هم خانواده
وَ اللَّهُ جَعَلَ لَكُمْ مِنْ بُيُوتِكُمْ سَكَناً... یَوْمَ ظَعْنِكُمْ وَ یَوووْمَ قِمووامَمِكُمْ   : »اساات  شده  نشینهم»اقامت«  
اند. در بررسی آیه نکااات دهکرکرد  معنا    به رفتن و کوقا   و م،سرالغوی   .(80  )نحل/  حِينٍ«  وَ... قِلى

 ذیم قابم تح یم است.
 مدتسفر کوتاه

ه اساات کااه بااه اقاماات دائاام یااا مدت است. مقابم اقامت به کار رفتاا با  و کوتاهمنظور س،ری سبک
یا  دلالت باار منااز  مااوقتی ساختن منز  از پشم، کرک و موی چارپامدت قابم تح یم است. چو   ب ند
فرمایااد آ  می  کرده، بود  آ  اشاره  سبکآیه نیز به همین دلیم بر  تبع س،ر هم موقتی خواهد بود.  هب  ، دارد 

ارنااا ت،سیر  ،  عبدالعظیمیشاهحسینی)  یابیدکرد  سبک میشتن و با خود برد  وقت س،ر و کوقرا به بردا
 .(254 /7 :1363  عشری، 

 بودن کوچ سبک
رعایت تناسآ و شرایط س،ر است که اسباب و اراریه باید ساابک و خ،یاا    ، نکات در کوق  جم ه  از
اش ساارعت هاادایتگری  ، چه انسااا  بااارش کمتاارهر ، اگر جنبه هدایتگری در س،ر لحاظ شود  ؛ لذاباشد

 افزایش خواهد یافت.
 پند آموختن 

ظاهراً منظور این است که عمر زندگی این   است که  حِینٍ« در آیه ت،سیرهای متعددی آمدهبرای »إِلی
شاایرازی، ت،ساایر نمونااه، )مکار    محدود اساات  ، چه باشدائم و ابزار آ  جاودا  نیست و هرجها  و و س
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هااای آخاارت را هااا د  بساات و نعمااتبرخی به اینکه اینها فناپذیرند و نبایااد بااه آ   .(345،  11:  1374
رو پند آموختن از لحظات ازاین  ؛(25  /14  :1360البیا ،  )طبرسی، مجمع  انددهکرت،سیر      ، فراموش کرد 

 ملت   س،ر امری دائمی است. 

 ارزش معنایی مثبت
 داری بار معنایی مثبت است.  در معنای نشا 

 . مشی 9
از روی اراده از ( و  117:  1360مصااط،وی، التحقیااق،  مشابه آ  )معنای حرکت با است،اده از پا یا  به

در بااار    23  بااا مشااتقاتش  ایاان واژه  است.آمده  (  260  :1412قرشی، قامو  قرآ ،  جایی منتقم شد  )
در هی ت ماضی در سااوره  داری با ساختار فع ی و اسمی آمده است.قرآ  جزء یک مورد در معنای نشا 

 ؛40طااه/  ؛دو بااار 22بااار(، م ااک/   3)  45نور/    ؛122های )انعا /  (، هی ت مشار  در سوره 20)بقره/  
(، در 15م ااک/  ؛26سااجده/  ؛63و   7،    20فرقااا /    ؛128طه/    ؛195اعراف/  ؛37اسراء/    ؛25قصص/  

(، در هی اات اساامی در سااوره 15م ااک/    ؛6ص/    ؛37اسااراء/    ؛18هااای )لقمااا /  هی ت امری در سوره 
 ( آمده است. در بررسی آیات نکات زیر تح یم گردید.18)لقما /  

 الف( رعایت شئون اخلاقی در مقصد
که بیانگر رعایت اصو  و شاا و  اخ قاای در ساا،ر   (18)لقمان/  این واژه در آیه با ه یت فع ی من،ی

خصوصاً در مواجهه با افراد بومی در مقصد آمده است. چو  تکبر و غرور انسا  را در عالمی از توهم و 
، 17: 1374شیرازی، ت،ساایر نمونااه، )مکار   کندبرد و رابطه او را از دیگرا  قطع میخودبرتربینی فرو می

شاانوند، بااه وقار و فروتن بوده و چو  از جاااه   حرکااات و یااا ساالنانی زشاات می  باالذا مدمن  ؛(54
 ، (331 /15: 1374المیاازا ، ترجمااه ت،ساایر طباطبااایی، ) گویندسلنی سالم و خالی از لغو جواب می

   از رفتار ناپسند پرهیز و اخ ق حسنه را معیار رفتار در مقصد س،ر قرار دهند. اکنایه از اینکه مدمن
 ب( تقیه و رعایت مسائل اجتماعی / اعتقادی

وَ عِبَّادُ  :بومی در مقصد ساا،ر اسااتمقابم مردما   کرد  در  ر به رعایت مسائم اعتقادی و تقیهناظ
لا   ََ يَمْتُونَ عَلَى الَْْرْضِ هَوْناً وَ إِذا خاطَبَُ مُ الْجاهِلُونَ قَّالُوا سََّ ذِي َِ الَّ حْم   در امدمناا (؛ »63)فرقااا /  الرَّ

ب که با کما  م یمت و خوبی جواب   ؛کنندها صحبت نمیاحترامی، به درشتی با آ مقابم اهانت و بی
رفتااار  .(652 /9 :1378کننااد )طیااآ، اطیااآ البیااا ، مسااالمت رفتااار ماای اهااا باا یا بااا آ   «دهند.می

در توانااد  اموری است که می  ازجم هاعتقادی    آمیز و احترا  به دیگرا  خصوصاً در باب مسائممسالمت
 مقصد س،ر مطمح نظر قرار گیرد.
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 314ـ289 :، ص1402 پاییز و زمستان، 33سال هفدهم، شماره ، قرآن و علم یدو فصلنامه علم 
 یم از منظر قرآن کر یگردشگر یینظام معنا 

زادهیناحمد حس  

  ج( رد نگاه طبقاتی

هُ  آیه  ونَ مَ ََّ فَ فَيَكَُّ هِ مَلََّ لَ إِلَيَّْ ِِ
نَّْ
ُ
كُلُ الطَّ اَ  وَ يَمْتِي فِي الَْْسْواقِ لَوْ ع أ

ْ
سُولِ يَأ ذِيراً وَ قالُوا ما لِ ذَا الرَّ    نََّ

بایااد رفتاااری   . بااا افااراد عااادی ت،اااوت دارد  پیااامبر  ، اعتقاد ک،ار  به نکته مهمی اشاره دارد. به  (، 7)فرقا / 
باشد. از دیدگاه آنا  افراد باشلصیت برای رفااع حااوائج خااود بایااد از مااأمورا  و    مت،اوت از دیگرا  داشته 

در ناازد    لذا رفتار عادی پیامبر  ؛ ( 26 / 15: 1374شیرازی، ت،سیر نمونه، )مکار   کنند خدمتگزارا  است،اده 
 طورک ی مردود است. پذیرش نیست. از منظر قرآ  ابراز نگاه طبقاتی در جوامع مقصد مشر و به ک،ار قابم 

 آموزی د( دیدن آثار و عبرت
رُونِ نکته قابم تح یم آیه  آموزی  دید  آرار گذشتگا  و عبرت  ََ الْقَُّ هْلَكْنا قَبْلَُ مْ مَِّ

َ
 فَلَمْ يَْ تِ لَُ مْ كَمْ أ

َ
أ

مسائ ی است که قرآ  زیاد بر آ    جزوگرفتن از پیشینیا   است. عبرت (  128)طه/  يَمْتُونَ فِي مَساكِنِِ م 
هااایی از آرااار اما دید  صااحنه  ؛گیرندای پند نمیبسیارند افرادی که از هیچ موعظهتکیه کرده است. چه

شاایرازی، ت،ساایر )مکار    سازد ها را دگرگو  میسیر زندگی آ م  ، ها را تکا  دادهانگیز گذشتگا  آ عبرت 
 .(335 /13: 1374نمونه،  

 یفان( رعایت حق ضعـ ه
زنا  در جامعه است.   همانندبه حشور افراد ضعی     کرد توجه    ، در خصوص واژه مشینکته دیگر  

عاءُ   در آیه ى يُصْتِرَ الرِّ آنجا که موسی دید دخترا  شااعیآ  (، 23)قصص/  ما خَطْبُكُما قالَتا ع نَسْقِي حَتَّ
باارای  ، دهناادها تنها در فکر گوس،ندا  خویشند و نوبت بااه دیگااری نماایاند و شبا ای ایستادهدر گوشه

خااود  .(56 /16: 1374شیرازی، ت،سیر نمونااه، عدالتی قابم تحمم نبود )مکار  موسی این تبعیض و بی
ت درصدد مساعدت برآمدند و نکته دیگر اینکه رفت وآمد ز  در بیرو  خانااه بایااد براسااا  حیااا و ع،ااّ

 .(39 /7  :1383نور، ت،سیر باشد )قرائتی،  
 و( نهراسیدن از نوآوری

در طو  تاریخ یکی از ع م اصرار اقااوا  گمااراه باار انحرافااات خااود و تر  از مسائم تازه و نوظهور  
العاااده در برابر دعوت پیامبرا  الهی بوده است. به همین جهت به آیین انبیا با باادبینی فااوق  نشد تس یم

نِ امْتُوا وَ اْ بِرُوا عَلى نگریستند.  می
َ
ساارکردگا  آنهااا بیاارو  (؛ »6)ص/ آلَِ تِكُم   وَ انْطَلَقَ الْمَلََُ مِنُْ مْ أ

بنابراین از این منظر هاار نااو  پایااداری و صاابری   «تا  را محکم بچسبید.آمدند و گ،تند بروید و خدایا 
هرحا  این طرز برخااورد بااا به .(82 /8 هما :که هر نو  نوآوری محکو  نیست )چنا   ؛پسندیده نیست

لکاان ایاان ساالن  اساات؛ ضایعات بزرگاای باارای جوامااع انسااانی داشااته  ، مسائم تازه و ابتکارات جدید
شاایرازی، )مکار   نیست ، قرار دهیم خاطر تازه بودنش مورد استقبا ای را بهمعنای اینکه هر مط آ تازه به

 .(338، 24: 1374ت،سیر نمونه،  
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 ح( تلاش برای کسب روزی
هِ   در آیه قَِّ ْْ َْ رِ ذِي جََ لَ لَكُمُ الَْْرْضَ ذَلُوعً فَامْتُوا فِي مَناكِبِ ا وَ كُلُوا مَِّ بعااد از  (؛15)م ااک/ هُوَ الَّ

ای است به اینکه تا گامی آ« آ  راه بروید، اشاره ک دهد که بر »منابود  دستور میتوصی  زمین به ذلو  
کااه   های زمین نلواهید داشت. تعبیر به »رزق« نیز تعبیر بسیار جامعی اسااتای از روزیبرندارید بهره 

شیرازی، ت،سیر نمونه، )مکار    شودتما  مواد غذایی زمین را اعم از حیوانی و گیاهی و معدنی شامم می
1374 :24 ،338). 

 نقب . 10
)قرشاای،  ، شکافتن راه و کشورگشایی در مناطق ملت اا  اسااتمسافرت، کاوش در شهرهامعنای  به

بار با ساختار فع ی و اسمی در قرآ  به کار رفتااه  3با مشتقاتش این واژه  (.  103  /7  :1412قامو  قرآ ،  
َْ مَحِيص داری در آیهاست. در معنای نشا  بُوا فِي الْبِلادِ هَلْ مِ هْلَكْنا قَبْلَُ مْ ... فَنَقَّ

َ
با  (، 36)ق/  وَ كَمْ أ

 آیه نکات ذیم تح یم گردید. است. در بررسی  شدهنشین الب د« همهی ت ماضی با »فی
 الف( دلالت بر کشورگشایی

مانده از گذشتگا  اساات. معنای گردش و تماشای طبیعت و بقایای برجایی نقآ با ب د بهنشینهم
  ا ت بیشتری در سیر دارد. برخاای م،ساارصراح ، اندشده  نشینهمدر مقایسه با دیگر واژگانی که با ارض  

نااور، ت،ساایر  قرائتی،  )  دانندن،وذ در اقوا  دیگر و شکافتن راه و پیشروی، جهت کشورگشایی میمعنای  به
 .ه استلذا بر معنای من،ی ت،سیر شد ؛(229 /9 :1383

 داری منفیب( معنای نشان
 .  ه استت،سیر شد که به قصد و نیت غیرالهیاست رکتی داری بار معنایی من،ی و حدر معنای نشا 

 . خروج11
 181در قرآ  با مشتقاتش    . این واژه(235  :1412قرشی، قامو  قرآ ،  )  معنای بیرو  شد  استبه

در هی ت ماضاای   .ه استداری در هی ت فع ی و اسمی به کار رفتبار در معنای نشا   58است.    بار آمده
و   191و    246بقره/    ؛75نساء/    ؛28قصص/    ؛40توبه /    ؛5ان،ا /    ؛13محمد/    ؛2های )حشر/  در سوره 

 ؛35ذاریااات/  ؛40حااج/   ؛66نساااء/    ؛42و    47توبه /    ؛47ان،ا /    ؛61مائده/    ؛1و    9ممتحنه /    ؛243
 ؛8منااافقو /  ؛53نماام/  ؛11حشر/  ؛88های )اعراف / (، در هی ت مشار  در سوره 12و    8و    11حشر/  
 22مائااده/    ؛37نمم/    ؛13ابراهیم/    ؛84و    85بقره/    ؛83توبه /    ؛195عمرا /  آ   ؛56نمم/    ؛76اسراء/  
( در هی اات امااری در 35شااعراء/  ؛110اعااراف /  ؛8و  1ممتحنااه/  ؛63طااه/  ؛12و  2حشاار/  ؛دو بااار
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( 191بقااره/  ؛ 82و  123اعراف /  ؛57طه/  ؛1ابراهیم/  ؛100نساء/  ؛20قصص/  ؛5های )ابراهیم/ سوره 
شااعراء/   ؛83و    46توبه /    ؛85بقره/    ؛20قصص/    ؛13توبه /    ؛217های )بقره/  در هی ت اسمی در سوره 

 . در بررسی آیات نکات زیر تح یم گردید.ه است( به کار رفت9ممتحنه /  ؛167
 الف( انجام تکلیف 

  در ادیااا  اانبیاااء و اولیاااء و برخاای از مدمناا   خروج با جبر محیطی، بیااانگر تکااالی،ی الهاای باارای
خصوصاً در اس   است که مقدمه هجرت و ترک وطاان را در پاای دارد. ع قااه بااه وطاان حااق   ، ملت  

خااروج . (321 تا:، بیتبیا الطوسی، ) و اخراج از وطن س آ این حق و سبآ ظ م است  ، طبیعی انسا 
. بدین ترتیآ، گردشگری در برخی مواقع جنبااه الاازا  و وجااوبی استدر این معنا بیانگر م،هو  هجرت  

 ناچار باید اقدا  عم ی نسبت به آ  انجا  دهند.هیابد که افراد بمی
 ب( مجازات تبعید 

یکی و    شوداقامت در وطن و شهر خود ممنو  میموجآ آ  فرد مجر  از  که به  است  تبعید مجازاتی
لِ  .(9/538 :1383نور، ت،سیر از مجازات الهی است )قرائتی،  هَّْ

َ
َْ أ رُوا مَِّ ََ كَ ََّ ذِي رَاَ الََّّ خَّْ

َ
ذِي أ وَ الََّّ هَُّ

َْ دِيَارِهِمْ  جمعی راند  دسااتهاوست که کافرا  از اهم کتاب را در نلستین بیرو (؛ »2)حشر/  الْكِتَابِ مِ
     است.اناظر به تبعید مشرکاین آیه  هما  طور که مشلص است  «هایشا  بیرو  راند.از خانه

 تراشی موقوفج( بهانه
با عذرتراشی   ، دنبا  توجیه بودهط بد. گاهی بهپوزش می  ، گاه انسا  هنگامی که خطایش آشکار شد

. خداونااد هاام ه استاسرائیم بسیار گزارش شدگریزد. در آیات قرآنی از قو  بنیاز زیر بار مس ولیت می
بیا  گرفتاری یهودیا    های اهم کتاب، بهجوییدر برابر بهانه  برای دلجویی و حمایت از پیامبر اس   

َْ است:  ه  منظور دلجویی و وعده حمایت از آ  حشرت پرداختجو بهبهانه وا مَِّ ََ خَرَجَُّ ذِي أ لَمْ وَرَ إِلَى الََّّ
حْيَاهُمْ 

َ
هُ مُووُوا ثُمَّ أ آیا ندیاادی جمعیتاای را کااه از تاار  »  (؛43)بقره/    دِيَارِهِمْ... حَذَرَ الْمَوْتِ فَقَالَ لَُ مُ اللَّ

ها را زنده کرد تا عبرتی ها گ،ت: بمیرید. سپس خدا آ های خود فرار کردند؟ خداوند به آ مرگ از خانه
 «.برای آیندگا  باشند

 د( نهی نمایش ثروت و غرور

رااروت و غنااای همااراه بااا اتااراف و  معیار و ارزش نیست. قرآ  ولی ؛کسآ رروت ذاتاً مذمو  نیست
راً : گری را نکوهش کرده استطغیا  ارِهِمْ بَطََّ َْ دِيََّ ََ خَرَجُوا مَِّ ذِي چااو  (؛ »47)ان،ااا /  وَ عَ وَكُونُوا كَالَّ

 اندوزی وبر طبق آیه هرگونه رروت   «های خود سرمست از نعمت بیرو  شدند.کسانی نباشید که از خانه
 جویی ممنو  و مایه ه کت در دنیا و شقاوت در آخرت است.برتری 
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 انگیزی( نهی فتنهـه
  ادر خصوص عد  خروج منافقاا   کرده،   این واقعیت اشاره انگیزی در س،ر ممنو  است. قرآ  به  فتنه

ادُوكُمْ إِعَّ خَبَاعً گیرد.  برای جهاد آ  را به فا  نیک می َْ اگر )منافقا ( (؛ »47)توبه/    لَوْ خَرَجُوا فِيكُمْ مَا 
ای گروهاای یعناای در هاار جامعااه  .«افزودندبودند جز فساد بر شما نمی  همراه شما به جن  بیرو  آمده

 .هم بریزند و تلم تردید بپاشندکنند در لحظات حسا  افکار مرد  را بههستند که سعی می
 و( ارزش معنایی مثبت و منفی

 داری دارای ارزش معنایی مثبت و من،ی است.  در معنای نشا 

 نتیجه
گستردگی واژگا  در خصوص موضو  گردشگری، در این تحقیق واژگااانی کااه از شااهرت   بهباتوجه

پرداخته شد و از مااواردی کااه   ، برخواردار بوده و ت،اسیر نیز مدید آنها هستندلاز  در موضو  گردشگری  
شااده در ایاان   معیارهااای قرآناای در بررساای انجا  اسانظر گردید. براینچنین ویژگی را نداشتند صرف 

انسااا ، ارزش معنااایی مثباات، توجه بااه ابعاااد مااادی و معنااوی  از:    اندتحقیق در واژگا  مربوط عبارت 
بود ، آمادگی مبااادی و مداری، دائمیلحاظ ملاطآ و زما ، هدفمندی و تک ی بود  س،ر بههمگانی

باش دائمی دفاعی، تشویق بااه فراگیااری ع اام، گرفتن زندگی مادی، رد نگاه طبقاتی، آمادهمقاصد، نشانه
ها در مقصد، رعایت امور اعتقادی و تقیه، عااد  آموختن، تأکید بر رعایت ش و  اخ قی و آسیآعبرت 

 .استانگیزی ممنوعیت فتنهو وحشت از نوآوری، ممنوعیت نمایش رروت و غرور،  
خصوص تعری  گردشگری قرآنی نیز بدین قاارار اساات: آمده دردستبرایند حاصم از معیارهای به

هایی خارج از محم زندگی و کااار بااه قصااد مکا که به    است  های افرادیمجموعه فعالیتگردشگری »
بهرمندی از آرار معنوی، پرداختن به مناسک و تکالی ، ت،ریح و استراحت و انجا  امور دیگر مسااافرت 

ماننااد.« ایاان تعریاا  در نموده و متناسآ با نیاز و ضرورت برای مدت طولانی و متااوالی در آنجااا نمی
هاام مقیااد بااه زمااا   ، عااد انسااا  بااودهمبین اررگذاری بر هر دو بُ   ، مقایسه با تعری  گردشگری مصط ح

معیارهااای   براسااا انوا  گردشگری    .یک از واژگا  به بلشی از م کات اشاره داشتند. چو  هریستن
شناسااانه(، هجاارت گردی و باستا س،ر )گردشگری مط ق(، سیر )گردشگری طبیعتمذکور نیز شامم:  

گروهاای و ب ندماادت(، ن،ر )گردشگری دفاعی، نظااامی، ع ماای،    )گردشگری دینی، مذهبی و امنیتی(، 
الارض )گردشااگری تجاااری، دفاااعی، جهااادی و تب یغاای(، ساایاحت )گردشااگری فااردی، ضرب فاای

ماادت و مقطعاای( و نقااآ )گردشااگری تبهکارانااه و جهانگردی و ساایاحی(، ظعاان )گردشااگری کوتاااه
  .باشدمعاندانه( می
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 ی، جامعااة المصااط، یداز اسااات یو جمعاا  اصاا،هانیییرضا یترجمااه: محماادع  یم، قاارآ  کاار .1

 .1388قم: چاپ دو ،    ی، انتشارات المصط،
 ه. ق.   1404قم:   ی، اس م  یغاتال غه، دفتر تب  ییسمعجم مقا  یا، زکراحمدبن  فار ، ابن .2
 ه. ق. 1414: دار صادر، ق سو ،  یروت محمد بن مکر ، لسا  العرب، ب منظور، ابن .3
  . 1998احمد ملتار، عمر، ع م الدلاله، قاهره: عالم الکتآ،   .4
 ی، مشااهد: دانشااگاه فردوساا   یدی، ساا   یدحسااینترجمااه س  ی، معناشناساا   ااااااااااااااااااااا،  .5

1386. 
 ی، اساا م  یهااامرکااز پژوهش  یماقم: صدا و ساا   ی، و توسعه گردشگر  یرسانه م   ین، حس  ادبی،  .6

1390. 
 ه. ق. 1421  ی، التراث العرب یا: دار احیروت ال غه، ب یآتهذ  ازهری،  .7
 .1373انتشار،    یخدا و انسا  در قرآ ، تهرا : شرکت سهام  یهکو، توش ایزوتسو،  .8
 نااا، یتهاارا : ب  ی، اباادره   یاادو در قرآ ، ترجمااه فر  ینید  یاخ ق  یمم،اه   ااااااااااااااااااااا،  .9

1388. 
طاارآ پژوهشااکده آمااار،   ی، ورود  ی از گردشااگر  یری طرآ آمارگ  یمحمدباقر، طراح  الدین، تاج .10

1388. 
 .1385قم: اسراء،   یم، تسن یرعبدال ه، ت،س آم ی، جوادی .11
 .1363  یقات، تهرا : م  ی، ارنا عشر یرت،س ین، حس  عبدالعظیمی، شاهحسینی .12
، 68گ سااتا  قاارآ ، ش    ی، پژوهاا در قرآ   یزوتسوا  یدارشناسانهروش پد  ین، بهاءالد  خرمشاهی،  .13

1380 . 
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 ه. ق. 1404
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 . 1374  ی، انتشارات اس م
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 .1393، 46ش    شناسی، یعهفص نامه ش  ، «ییع مه طباطبا یری ت،س یشهاند  یمبنا
 .تایقم: ب  ی، منشورات دارالرض  یر، احمد بن محمد، المصباآ المن فیومی،  .22
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